Navod k pouziti

1. Znacéeni

Hladinova sonda LGC2

Certifikat ATEX: DEKRA 17 ATEX 0101
Oznadeni ATEX: & Il 2G Ex ia lIC T6...T4 Gb
Certifikat IECEx: IECEx DEK 17.0045
Znaceni IECEx: Ex ia lIC T6...T4 Gb

Pepperl+Fuchs Skupina
Lilienthalstra3e 200, 68307 Mannheim, Némecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Verze zafizeni

Typ zarizeni Zakladni Volitelné
specifikace specifikace
LGC2 - -
XXXXXXXXXXXXX-
XX

Pismena typového oznacéeni oznac¢ena X jsou zastupné symboly pro verze
zafizeni.

Nasledujici specifikace pfedstavuiji vytah ze struktury produktu a pouzivaji
se pro pfifazovani.

Zakladni specifikace

Volitelna moznost Trubice sondy

P @ 29 mm, PPS/polyolefin, pouziti ve slané
vodé

R @ 42 mm, 1.4435/316L, zapustna montaz

S @22 mm, 1.4435/316L

Volitelna moznost Schvaleni

EX ATEX Il 2G Ex ia lIC T6...T4 Gb

IC IEC ExiallC T6...T4 Gb

Volitelné specifikace
Nejsou k dispozici z&dné moznosti specifické pro prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu.

3. Cilova skupina, personal

Odpovédnost za planovani, montaz, uvedeni do provozu, obsluhu, udrzbu
a demontaz lezi na operatorovi zafizeni.

Montaz, instalaci, uvadéni do provozu, obsluhu, udrzbu a demontaz
zafizeni smi provadét jen fadné vyskoleny a kvalifikovany personal.
Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi pfecist navod k pouziti a ujistit
se, ze uvedenym informacim porozumél.

Pfed zahajenim pouzivani tohoto produktu se s témito informacemi
podrobné seznamte. Navod k pouZziti ¢téte peclive.

4. Reference na dal$i dokumentaci

Dodrzujte smérnice, normy a vnitrostatni zakony tykajici se zamysleného
pouziti a provozniho mista.

Odpovidajici technické listy, navody k pouziti, prohlaSeni o shodé,
certifikaty o pfezkou$eni, certifikaty, technickeé vykresy a pfipadné
prehledy teplot jsou nedilnou soucasti tohoto dokumentu. Tyto informace
najdete na webové adrese www.pepperl-fuchs.com.

Informace o konkrétnim zafizeni, napfiklad rok vyroby, ziskate
naskenovanim kodu QR. Pfipadné mizete zadat sériové €islo do
vyhledavani sériového ¢&isla na adrese www.pepperl-fuchs.com.

Vztah mezi pfipojenym typem obvodu, maximalni pfipustnou teplotou
okoli, tfidou teploty a u¢innou vnitini reaktanci najdete v relevantnim
osvédceni o zkousce typu EU.

5. Zamyslené pouziti

Zafizeni je schvaleno pouze pro pfislusné a zamyslené pouziti.
Nedodrzeni téchto pokyn( rusi platnost vSech zaruk a zprostuje vyrobce
jakékoli odpovédnosti.

Hladinova sonda je hydrostaticky tlakovy senzor pro méfeni hladin
kapalin.

Zafizeni pouzivejte jen v rozsahu povolenych okolnich a provoznich
podminek.

Zafizeni pouzivejte pouze v médiich, proti nimz je dostate¢né odolny
material zafizeni, ktery pfichazi do kontaktu s procesem.

Pfezkouseni EU typu v souladu se smérnici ATEX plati pouze pro pfipad
pouziti zafizeni v atmosférickych podminkach.
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Toto zafizeni je jiskrove bezpecné zafizeni podle normy IEC/EN 60079-11.

Zafizeni |ze pouzit v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu, kde se nachazi
nevodivy horlavy prach.

6. Nespravné pouziti

Ochranu obsluhy a zafizeni nelze zajistit, pokud zafizeni neni pouzivano v
souladu s jeho zamyS$lenym ucelem.

7. Montaz a instalace

Pouzivejte vhodna ochranna opatfeni pro ochranu osob, které pfichazeji
do styku s nebezpe¢nymi nebo toxickymi latkami.

Neinstalujte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.

Zafizeni instalujte tak, aby bylo chranéno pfed mechanickym poskozenim.
Pokud oCekavate dynamické zatizeni, zpevnéte prodluzovaci trubku
zarizeni.

Zabezpecte zafizeni proti kyvani.

Pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi specifikované vyrobcem.

Pfi namontovavani predejdéte tfeni a plisobeni narazd.

Zameﬁtoe vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych nabojl plastovych
povrchii.

Zamezte vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych nabojl
izolovanych kapacit nebo izolovanych kovovych dild.

Ohledné ovéfeni jiskrové bezpecnosti dodrzujte maximalni povolenou
externi kapacitanci tohoto zafizeni a ostatnich zafizeni v obvodu.

Uroveti ochrany je uréena pfipojenym jiskrové bezpednym obvodem.
Pro pfipojeni pouzijte svorkovnici.
Pozadavky na kabely a pfipojovaci vedeni

Pouzivejte pouze kabely a pfipojovaci vedeni s teplotnim rozsahem
vhodnym pro zamyslené pouziti.

Kabely a kabelové prichodky nainstalujte tak, aby nebyly vystaveny
mechanickému namahani.

Dodrzte minimalni polomér ohybu vodi¢u.

Dodrzte predepsany prifez vodice.

Na konce vodice nalisujte zamackavaci dutinky.

Pouzivejte pouze kabely a pfipojné vedeni s odpovidajici izolaci.

P¥i instalaci vodi¢e musi izolace dosahovat az ke svorce.

Zkontrolujte, zda izolace kabell a pfipojného vedeni neni poskozena.
Kryti uzemnéte podle pozadavkd.

VSechny nepouzivané kabelové prichodky musi byt zaslepeny vhodnymi
tésnicimi zatkami.

Pozadavky na prostredi s nebezpeé¢im vybuchu

P¥i propojovani jiskrové bezpecnych zafizeni s jiskrové bezpe¢nymi
obvody spojeného zafizeni dodrzujte maximalni $pi¢kové hodnoty, pokud
jde o ochranu proti vybuchu (ovéfeni vnitfni bezpe€nosti). Dodrzujte normy
IEC/EN 60079-14 nebo IEC/EN 60079-25.

U jiskrové bezpeénych obvod musi byt dielektricka pevnost izolace proti
jinym jiskrové bezpeénym obvod(im a proti stinéni nejméné 500 V podle
normy IEC/EN 60079-14.

Vztah mezi pfipustnou okolni teplotou, rozsahem pouziti a tfidou teploty
naleznete v tabulkach teplot.

Zafizeni mize byt nainstalovano v Zéné 1.

Pokud jsou obvody s typem ochrany Ex i provozovany s obvody, které
nejsou jiskrové bezpecné, nesmi byt nadale pouzivany jako obvody s
typem ochrany Ex .

8. Provoz, udrzba, opravy

Pouzivejte vhodna ochranna opatfeni pro ochranu osob, které pfichazeji
do styku s nebezpeénymi nebo toxickymi latkami.

Provozujete-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpeénosti, dodrzujte pro
zajisténi funkéni bezpecnosti pokyny v dokumentaci. V pfipadé provozu v
rezimu nizkého odbéru energie naplanujte vhodné intervaly pro zkousku.
Nepouzivejte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.

Zafizeni je bezudrzbové.

Neopravujte ani neupravujte zafizeni a nemanipulujte s nim.

V pfipadé zavady vzdy nahradte zafizeni plivodnim zafizenim.

Pfipojovani a odpojovani obvodl pod napétim je povoleno, pouze pokud
nehrozi nebezpedi vybuchu.

Pfi provozovani predejdéte tfeni a plisobeni narazu.

Zameﬁtp vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych naboju plastovych
povrch(.

Zamezte vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych nabojl
izolovanych kapacit nebo izolovanych kovovych dild.

Vraceni

Pfed odeslanim zafizeni do spole¢nosti Pepperl+Fuchs provedte
nasledujici opatfeni.

Odstrarite ze zafizeni vSechny ulpélé zbytky latek. Tyto latky mohou byt
zdravi Skodlivé.

Vyplnte formulaf Prohlaseni o kontaminaci. Formular najdete na strance
s podrobnostmi o produktu na www.pepperl-fuchs.com.

Vyplnény formular Prohlaseni o kontaminaci pribalte k zafizeni.
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Spolecnost Pepperl+Fuchs mlze vracené zatizeni zkontrolovat a opravit
pouze pokud je k vracenému zafizeni pfilozen vyplnény formular.

V pripadé potieby pfiloZte k zafizeni specialni instrukce pro manipulaci se
zafizenim.

Uvedte nasledujici informace:

» Chemické a fyzikalni a chemickeé vlastnosti produktu

» Popis vyuziti

» Popis zavady (pokud je to mozné, uvedte kéd chyby)

e Doba provozu zafizeni

9. Dodavka, preprava a likvidace

Zkontrolujte, zda neni obal nebo jeho obsah poskozen.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky, a zda jde o polozky, které
jste si objednali.

Zafizeni skladuijte v ¢istém a suchém prostredi. Je nutné dodrzovat
predepsané okolni podminky, viz technicky list.

Likvidace zafizeni, integrovanych soucasti, obalového materialu a baterii
musi probéhnout v souladu s pfislusnymi zakony a smérnicemi konkrétni
zeme.
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